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Inhait s 4 s i Kt. Bern Konkursainl Bern (832)

— m — rio 5 < : = " o T =i

e g omime Gemeinschuldnerin:  Firma Optiphot, Paul Reiner & Co., Aarberger-

Amtlicher Teil — Partie officielle — Parte ufficiale

Konkurse und Nachlassvertrage. - Faillites et concordats. - Fallimenti e concordati.

Hande]sxeglster (Stiftungen). - Registre du commerce (fondations). - Registro di
commercio (fondazioni),

Fabrik- und Handelsmarken. - Marques de fabrxque et de commerce. - Marchi di
fabbrica e di commercio 192621-192642.

Streichung eines Seeschiffes.

«Urbarias AG., Bern. ;

Interdiction de rouvrir un commerce apres liquidation.

Phoebus S. A., Compagnie Industrielle pour le deve]oppement de V'Eclairage en
l1qu1datlou, Geneve.

Mitteilnugen — Communications — Comuuicazioni

BRB iiber die Vorratshaltung an Kakaobohnen und Kakaobutter.
constitution de réserves de féves et de graisse de cacao.

- ACF sur la

Amtlicher Teil - Partie officielle - Parte ufficiale

Konkurse — Faillites — Fallimenti

Konkurserdffnungen — Ouvertures de faillites
(SchIKG. 231, 232; VZG. vom 23. April 1920, (L.P. 231, 232; O.T. féd. du 23 avril 1920,

Art, 29, IT und 111, 123) art, "9 Il et III. 123)
Die Glaubiger der Gemeinschuldner und Les créanciers du failli et tous ccux qui
alle Personen, die auf in Hinden eines | ont des revendieations a exercer sout

Gemeinschuldners befindliche -Vermégens- | invités a produire., dans le délai fixé pour
sticke Anspruch machen,  werden auf- | les productions, leurs créances ou reven-
gefordert, binnen der Eingabefrist ihre dications & I'office et a lui remettre leurs
Forderungen oder Anspriche unter Ein- | moyens de preuve (titres, extraits de livres,
legung - der  Beweismittel - (Schuldseheine. | elc.) en-original ou en copie authentique:

Buehausziige usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift."dem betreffenden
Konkursamt cinzugeben. Mit der. Er-
Affnung des Konkurses hért gegeniiber
dem Gemeinschuldner der Zinsenlauf fur
alle Forderungen, it Ausnahme der
pfandversicherten. auf (SchiKG. 209).

Die  Grundpfandgldubiger - haben ihre
Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig auch
anzugeben, ob die Kapitalforderung schon
fallig oder gektindigt sei, allfallig fir wel-
chen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche

L’ouverture de la faillite arréte, a 1'égard
du failli, le cours des intéréts de tnute
créance non garantic par gage (L.P. 209).

Les titulaires de eréances garanties par
gage immohilier doivent annoncer leurs
eréances en indiquant séparément le capital,
les intéréts et les frais, et dire ¢galement
si‘le capital est déja échu ou dénoncé au
remboursement. pour quel montant et
pour quelle date.

Les titulaires
I'empire  de

de servitudes nées sous
I'ancien droit cantonal suns

unter dem friheren kantonalen Recht |, iNscription auspcaistics .p‘."b"Fx g o
ohne Eintragung in die 6ffentlichen Biicher i ;‘nm‘r(‘d lr)lscritcl.ﬂ.. ”5.0"" ”_W'l.cs. a. proquxrc
entstanden und noch nicht eingetragen ,;1;”? Epie B P i d‘".” faillites dans ,l("\
sind, werden aufgefordert, diese Rechic | - 10urs. cn Jgiegantlia cc!’.lc |1ro(lgrlnolx
unter  Einlegung allfalliger Beweismittel’ | €8 moyens de preuve qu'ils possedent,
in Original nder amtlich beglaubigter | en original ou en copie certifice conforme.

Les servitudes qui n'auront pas ¢été an-
noncées ne seront pas opposables a un
| acquéreur de bonne foi de I'immeuble
grevé, a moins qu’il ne s'agisse de droits
qui, d’aprés le Code civil également. pro-

Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt ecinzugeben., Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten kdénnen gegeniiber einem
gutgliubigen  Erwerber des belasteten
Grundstitckes nicht mehr geltend gemacht

werden, soweil es sich nicht um Rechte | duisent des effels de nature réclle méme
handelt, die auch nach dem Zivilgesetz- | I'absence  d'inscription au  registre

buch ohne Eintragung in das Grundbuch foneier.

dinglich wirksam sind. Les

Desgleichen haben die Schuldner der
Genreinschuldner sich binnen der Lingabe-
frist als solche anzumelden bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

Wer  Sachen  cines  Gemeinschuldiers
als Pfandgliubiger oder aus andern Griin-
den besitzt, hat sie ohne Nachteil fir scin
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamt zur  Verfiilgung zu  stellen
bei Straffoigen im Unterlassungsfall: im
Lalle ungercechtfertigter  Unterlassung  er-
lischt zudem das Yorzugsrechl.

Die Pfandgliubiger sowic Drittpersnnen,
denen Pfandtitel auf den Liegenschaften des
Gemeinschuldners weiterverpfindet worden
sind, haben die Pfandtitel und Pfandver-
schreibungen innerhalb der gleichen Frist
dem Konkursamt cinzureichen,

Den Gliubigerversammlungen kounen auch
Mitschuldner und Biirgen des Gemeinschuld-
ners sowie Gewihrspflichtige beiwohunen.

deébiteurs du failli sont tenus de
s'annoncer sous les peines de droit dans
le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en qualit¢ de eréanciers gagistes ou a
quelque tilre que ce soit, sont lenns de les
mettre a la disposition de l'office dans le
délai fixé pour les productions. tnus droits
réserveés, faute de quoi, ils encourront Tes
peines prévues par la loi et serant déchus
de leur droit de préférence, en cas d'omis-
sion inexcusable.

Les créanciers gagistes ¢l toutes les per:
sonnes qui détiennent des tilres garantis
par une hypothéque’ sur les immeubies du
failli sont lenus de remettre leurs litres
a 1'office dans le méme délai.

Les codébiteurs. cautions et antres garants
du failli onl le drait d'assisler aux assem-
blées de créanciers.

Kt. Ziirich Kounkursamt Riesbach-Ziirich (7501)

Gemeinschuldnerin: Pro Labore, Genossenschaft mit Sitz in ich 8,
Haschgasse 38, und Werkstitte in Clavadel (GR). An- und \ul\au[ von
Patientenarbeiten.

Datum der Konkursersfinung: 9, Juli 1962,

Erste Gliubigerversammlung: Dienstag, den 21. August 1962, um 11.30 Uhr,
im Restaurant «Drei Lindeny, Seefeld/Lindenstiasse in Ziirich 8.

Eingabefrist: bis 14. August 1962.

. NB. Von denjenigen Gliubigern, welehe der

gasse 5). Bern.
Datum der Eroffnung: 22. Juni 1962.
Erste Gliaubigerversammlung: Montag, den 20. August 1962,
Metropol (1. Stoek), Zeughausgasse, in B('rn
Eingabelrist: 10. Seplcml)m 1962.

15 Uhr, im Hotel

Kt. Basel-Stadt Konkursam! Basel-Sladl (840)

Der Nachlass des am 23. November 1961 verstorbenen Flosser-Mohler Emil,
Inhaber der Firma «<. Flossers, Fabrikation von und llandel mit Kunst-
stoffen aller Art, Dornacherstrasse 25, in Basel. wird zufolge Erbaus-
schlagung auf dem Konkurswege liquidiert.

Datum der Konkurseréffnung: 11. Juli 1962. .

Ordentliches Konkursverfahren. &

Erste Gliubigerversammlung: Dienstag, den 28. August 1962,
3 Ulr, im Gerichtshause, Baumlcingasse 1 (Parterre)

Eingabelrist: bis und mit .21. August 1962, gemass Art. 231 SchIKG.

(Die Gldubiger, die ihre Forderungen in der Erbauskiindung sehriftlich
angemeldet haben, sind eciner nochmaligen Eingabe enthoben.)

NB. Von denjenigen Gliubigern, welehe der Glaubigerversammlung nicht bei-
wohnen und bis zum 21. August 1962, mittags 12 Uhr, nicht schriftliche
Linsprache erheben, wird angenommen,. dass sie das Konkursamt zur
sofortigen [reihdndigen Verwertung der gesamten Aktiven ermachtigen.

nachmittags

Konkursain! Arlesheim (847)
geschieden, 1929, Wirl. Hauptstrasse 23,

Kt. Base_]—Laridschaft

Gemeinschuldner: Schneider Paul,
Miinchenstein 2. :
Datum der Konkurseréffnung: 6. August 1962 (Art. 188 und 189 SchIKG).
Erste: Gliubigerversammlung: \[onlad "0 Aungust 1962, 15 Uhr, im Biiro des
obgenannten Konkursamtes.
I‘lingal)cfna : bis und mit Montag, den 10. September 196
1 :Glidubigerve .\ammlung nicht bei-
wolmen und bis zum 20. August 1962, mittags 12 Uhr, nicht schriftliche
Einsprache erheben, wird angenommen, dass sie das Konkursamt zur
sofortigen [reihdndigen Verwertung der gesamlen Aktiven mm.\chlwcn

Kt. Aargau Konkursam! Aarau (8212)

_ Gemeinsehuldner: Hu fsehmid Max, geb. 1922, Kunsthandler, von Trimbach,

[rither in Aarau, nun in Solduno (Tessin), Piazza di Dentro.
Datum der KKonkurserdffnung: 1. August 1962. ;
Ordentliches Verfahren. K
Eingabelrist:"5. September 1962.

Eingabeort: Konkursamt Aarau.

(848)
rue de Coulance, Genéve.

Cl. de Genéve Office des failliles, Genéve

Failli: Ilabegger Paul, marchand tailleur, 12

Date de l'ouverture de la faillite: 2 juillet 1962.

Date de la conlirmation du jugement par la Cour de Justice: 31 juillet 1962.

Premiére assemblée des créanciers: vendredi 17 aout 1962, a 11 heures, salle
des assemblées de faillites, Taconnerie 7.

Délai pour les productions: 11 septembre 1962,

Ct. de Genéve Office des faillites, Genéve (849)

IFaillic: Waeber & Cie, société en commandite, |mporlati0n et vente de
produits textiles, ]nc(c(lcmmcnt 3. rue \rgnncl et magasin, 17a. rue de la
Croix d'Or, actuellement, 3, rue (mtvnhcrg, a Genéve.

Dale de l'ouverture dela faillite: 29 juin 1962

Premicre assemblée des créanciers: vendredi 17 aout 1962, a4 10 heures, salle
des assemblées de faillites, Taconnerie 7.

Deélai pour les productions: 11 septembre 1962,

Einstellung des
(SchK G
KL. Basel-Stadt (811)
Gemeinschuldner: riesencgger Alfons, Theaterstrasse 10, in Basel, Inhaber
der Firma «Alfons Frieseneggers, Vertretungen aller Art.
Datum der Konkurseroffnung Juli 1962,
Einstellung des Konkursverfahrens durch das Dreiergericht:

Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
230.) (L. B, 231).)

Konkursam! Basel-Stadt

6. August 1962,

Frist zur Leistung des  Kostenvorschusses (I, 500.—): 21. August 1962,
Die Nachforderung fiir ungedeckle Kosten bleibt vorbehalten.
Ct.de Vaud Office des faillites, Lausanne (833)

Faillies: Mesdames Pache et Baudére,
de corsets, «Rolane», route d'Ovon 11 ¢,

Date du prononeé: 2 aout 1962,

Délai pour avancer les frais par Fr. 500.—: 21 aout 1962,

société en nom colleclil, commerce
a Lausanne.
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Ct. de Genéve Office des failliles, Genéve (850)

La liquidation par voie de faillite ouverte conlre
«Grafirex» Buhlmann & Parrot S.n.c ;

atelicr de dccoration, serigraphie et publicité, 30, rue Maunoir, Genéve, par
ordonnance rendue le 9 juillet 1962, par le Tribunal de premiére instance a
éle, ensuile de constatation de ddaut d’actif, suspendue le 9 aotit 1962, par
décision du juge de la faillite.

Si aucun créancier ne demande d’ici au 21 aodt 1962 la continuation de la
liquidation, cn faisant I'avance des frais nécessairc cn Fr. 800.—, la fall]ll,(,
sera cloturée.

Kollokationsplan — Etfat de collocation
(SchKG. 249—251) (L.P. 249—251)

Der urspriingliche oder ab te Kollo- L’élat de colloeation, original ou reclmé
kationsplan erwiehst in Rechtskraft, falls | passe en foree, s’il n’est atlaqué dans 'les
er nichl binnen zehn Tagen vor dem Kon- | dix jours par une aelion intentée devant
kursgerieht angefochten wird. de juge qui a prononcé la faillite.

Kt. Ziirich

Konkursam! Inge-Ziirich (834)

Aunficgung von Kollokationsplan und Inventar

Im Konkurse itber Frau Frischke Rosemarie gs. Helfenslein, geb. 1918,
von Neuenkirch (Luzern), wohnhaft Hiigelstrasse 40, in Ziirich 2 (unbeschriankt
haftende Gesellschafterin der Iommanditgesellschaft Frischke & Co., Dolder-
strasse 34, Zirich 7;-Vertretungen in- und auskindischer Firmen; Import und
Ixport von sowic Handel mit Warcn aller Art) liegen der Kollokationsplan
und das Inventar den beleiligten Gliubigern beim obgenannlen Konkursamt
(Bederstrasse 28) zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfcchtung des Iollokalionsplanes sind innert zehn Tagen
von diescr Bekanntmachung an beim Einzelrichter im beschleuniglen Verfahren
des Bezirksgerichtes Ziirich mittels Klageschrift int Doppel anhéngig zu machen,
widrigenfalls derselbe als anerkannt gilt.

Beschwerden gegen die Ausscheidung von Kompelenzstiicken sind innert
der gleichen Frist schriftlich und im Doppel beim Bezirksgericht Ziirich, als
Aufsichtsbehorde, anzubringen, ansonst die Ausscheidung in Rechtskraft
erwachsen wiirde.

Kt. Bern Konkursam! Thun

Auflage des Kollokationsplanes und des Inventars
Im Konkurse iiber dic Film Clich¢ A G., Lerchenfeldstrasse 67, Thun 3,
licgen der Kollokalionsplan und das Inventar den beteiligten Glaubigern beim
obgenannlen Konkursamt zur Einsicht auf. Klagen auf Anfechtung des Planes
sind innert 10 Tagen von der Bekanntmachung an gerichtlich anhiingig zu

" machen, widrigenfalls er als anerkannt betlrachtet wiirde. Begehren um Ab--

tretung von Rechtsanspriichen gemiss Art. 260. SchKG beziiglich der von der
Konkursverwaltung anerkannten Eigentumsanspriiche sind, bei Vermeidung
des Ausschlusses innert der ndmlichen Irist zu stellen, ansonst Verzicht an-
genommen wird.

Kt. Bern Konkursam! Thun

Auflage des Lastenverzeichnisses

Im Konkurse iiber Funk Friedrich Gottlieh, Fabrikant, Uelendorf
liegt das Lastenverzeichnis belreffend die Licgenschaft  Thun- Glundstuck

(842)

\1 830, den beteiligicn Gliubigern beim .obgenannten Konkursamé zur Ein-.

sicht auf. I{lagen auf \nfcchlung sind innert 10 Tagen von der Bekanntinachung
an gerichtlich anhdngig zu machen, widrigenfalls es als anerkannt l)LLlachLv
witrde.

Kt. Bern Konlkursam! Thun

Abiinderung des Kollokationsplanes

Im Konkurse iiber Neue Bedag A.G., Heimberg, liegl der infolge
nachtriglicher Forderungscingabe abgciinderte Kollokationsplan den beteilig-
ten Gliaubigern beim obgenannten IKonkursamt zur Einsicht auf. Klagen auf
Anfechlung des Planes sind innert 10 Tagen von ‘der Bekanntmachung an ge-
richtlich anhdngig zu machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachlet wiirde.

®13)

Kt. Luzern Konkursam! Luzern-Stad! (83D)

Im Konkurse tiber Frau Wwe, Schneider-Zurfluh Irma, Iandel
mit Messcrschmicdwaren, Bestecken und Tafelgerdten, Kapellgasse 20, wohn-
hafl Bundesstrasse 10, in Luzern, licgt der Kollokationsplan den’ beteiligten
Gldubigern heim Konkursamt Luzern-Stadt zur Einsicht aul. Klagen auf An-
fechtung des Planes sind innert zehn Tagen seit der ffentlichen Bekannt-
machung gerichtlich anhingig zu machen, widrigenfalls er als anerkannt be-
trachlet wiirde.

Kt. Glarus Konkursam! des Kanlons Glarus, Glarus
In den Konkursen iiher o o
Diingler David, Reslengeschift, Niederurnen nnd

" Britt Albert, Bicker-Konditor, Glarus

liegen dic Kollokationsplane den beteiligten Gliubigern beim obgenannten
Konkursaml zur Einsicht auf. Klagen auf Anfcchtung der Pkine sind innert
10 Tagen von der Bekanntmachung an-geriehtlich anhiingig zu machen, widri-
genfalls sie als anerkannt hetrachtel wiirden.

(852)

Kt. Aargau Konkursam! Bremgarlen (8441)

Konkursamtliche \'ul.\ssons(lﬂl’lsliquiddli(m IZngel-Schér I'Jcrm'mn,
1919, gewesener Metzgermeister, in W ohlen,

Klagen auf Anfechtung des Planes sind bis 22. August 1962 heim Hc/nksm-uclll
Bremgarten anlmnglg zu machen, widrigenfalls er als anerkannt I)cll_dchLLL
wiirde. ’

Begehren um Abtretung von Anspritichen im Sinne von Arl. 260 SchlXG sind
bei Vermeidung des Ausschlusses innert der gleichen Frist sc]melth beim
Konkursaml Bremgarten zu slellen.

gvl)

Kt. Aargau Konkursaml Bremgarlen (815)

Gemeinschuldner: Rosehli-Krdhenbhihl David, 1933, sanilire Anlagen,
Oclfeuerungen und Duolit-Werk, in Heinriiti-Widen.

Klagen auf Anfechlung des Planes sind bis 22. August 1962 beim Bezirksgerichl
Bremgarten anhdngig zu machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet

wiirde.

(839)

Begehren um Abtretung von Anspriichen im Sinne von Art. 260 SchKG sind
hei Vermeidung des Ausschlusses innert der gleichen Frist schufthch beim
I\onl\mxaml Bremgarten zu stellen,

Ct.de Neuchale] Office des failliles, Neuclidlel " (846)
Failli: -Perret Frangois-Charles, cxploitation du garage de la Rolondc,
.a Neuchitel.
L'état de collocalion des créanciers est déposé a Poffice précité, ou il
]’)Llll. élre consulté. Les actions en conteslation doivent étre introduiles dans
les dix jours dés le 11 aotit 1962, sinon e dit élat scra considéré comme acceplé.

Office des faillites, Genéve (851)

Ct. de Genéve
9 Madification @’

état de eollocation

Faillic: S.n.c. «ldeal Construction» G.Cavuscens & A. Kupler, en
liquidation, domicile de hqmdalmn 7 rue de la Faucille, bureau de M. G.
Jaceger, Genéve,

L'état de collocalion des créanciers de la faillite sus—mdlquce, modifié
cnsuite d’admissions ullérieures, peut élre consulté a I'office précité. Les actions
en conlestation de.l'élal de collocation doivent élre introduites dans les dix
jours 4 dater de celte publication; sinon, I'élat de collocalion modifié sera
considéré comme ﬂL(‘,L’])LL

Schluss des Konkursvedahrens — Cléture de la faillite
(SehIKG. 268) ! (LP. 268)

Kt. Solothurn (838)

Das Konkursverfahren iiber Meyer Frilz, 1908, des Jakob sel., von
Attiswil .(Bern), Uhrenfabrikant, (xrcnchenslmsse 8, in So]olhurn, Inhaber
der Einzelfirma: «ffenn-Watch, Fritz Meyer, Fabrikalion nnd Handel mit
Ulven, ist durch Verfiigung des Gerichlsprisidenten von Solothurn-Lebern,
vom 6. August 1962 als geschlossen erklirt worden.

Konkursamn! Solothurn

Konkursstelgerungen — Vente aux enchdres publiques aprés falllite

(SchKG. 257—259) (LP. 257—259)
Kt. Ziirich Konkursam! Wiedikon-Ziiriclt (7261)
n Konkursamtliche Licgensehaitensteigernng

- Im Konkurs iiber die AG fiir cigencs Heim, Zirich, Friesstr. 50,
Zirich 11/50, gelangt im Anftr#g des Konkursamtes Schwamendingen-Ziirich
Donnerstag, den 16. August 1962, 14.30 Uhr, im Gasthof «Falken», Wiecdikon,
bei der Schmicde Wiedikon, Zurlindenstr. 85, Ziirich 3, auf einmalige offent-
liche Steigerung:

Im Stadtquartier Wiedikon-Ziirich 3:
Kal.-Nr. 95, Grundbuchblatt 73:

Ein Wohnhaus mit Laden, Erlachstr. 39, Assck.-Nr, 1572, fiir Fr. 214 000
assekuricrt, Schatzungsjahr 1960, mit zwei Aren 37,1 m? Gebdudegrundfliche,
Tofraum und Garten.

Konkursamtliche Schitzung: Fr. 270 000.

Der Ersteigerer hal an der Slemcrunn unmittelbar vor dem Zuschlag eine
Baranzahlung von Fr. 10 000 zw lcisten.

Steigerungsbedingungen und Lastenverzeichnis: hegen vom'1. AugusL 196')
an bcim unterzeichneten' Konkursamt zur Einsicht auf.

Besichtigung ! des - Steigerungsobjcktes:  Freitag, :den 1() August 1962
14 bis 17 Uhr.

Ziirich, den 4. Juli 1962. KonkursamtWiedikon-Zﬁrich.

Machlassvertrage — Concordats — Concordati

Verhandlung iiber die Bestitigung des Nachlassverirages
(SchKG. 304, 317)
Délibération sur I’homologation de concordat
(L. P. 304, 317)
Les opr ts au eoncordat peuvent se

présenter a I'audience pour faire valoir leurs
moyens d’opposition,

Die Glaubiger konnen ihre Ein d
gegen den Nachlassvertrag in der Verhand-
lung anbringen.

Ct.de Vaud Tribunal du district, Lausanne . (836)
Le président du Tribunal du district de Lausanne, & vous tous tiers inté-
S d’office vous éles cités a comparaitre & mon audience du ]l‘]ldl 6 sep-
ALembre 1962, & 10 heures 30, au Palais de Justice de Montbenon, & Lausanne,
premier ¢1a aile ouest, pour voir staluer sur’FPhomologation du concordat
présenté a ses créanciers par Gougler Elisa, ancicnnemenl «Café du Midin,
a Lausanne, acluellement viila «La Fonlaines, La Rosiaz-Pully.
Les créanciers qui entendent s’opposer a I'homologation (lm\ cnl se présen-
Ler a4 I'audience ou sc délerminer par écrit.

Ie 6 aoul 1962.

Lausanne, Le président: G. Klunge.

Ct. de Vaud Tribunal du district, Lausanne (837)

Le président du Tribunal du district de Lausannc, a vous tous ticrs inlé-
ressés, d'olfice vous éles cilés & 'comparaitre & mon audience du jeudi 6 sep-
tembre 1962, a 10 heures 30, an Palais de justice de Montbenon, a Lausanne,
premier ¢lage, aile onesl, pour voir statuer sur I'homologation du concordal
puscnlv a ses eréanciers par Gougler Albert, ancicnnement «Café du Midiy,
4 Lausanne, acluellement villa «Ld IFontaine», La Rosiaz-Pully. ¢

Les créanciers qui entendent s’opposer & I'homologalion doivent se pré-
senler & audience ou se délerminer pav ¢eril,

Lausanue, le 6 aout 1962. Le président: G. Klunge.
Proroga della moratoria '

(L. 12, 1. 295, 4@ eapoverso.)

Ct. Ticino Pretura di Locarno-Cilla, Locarno (853)

La pretura di Locarno-Citta comunica di aver accordalo, con dec
odierno, una proroga di due mesi della moratoria concordataria gia concesss
in data 3 maggio 1962 al debitore Sandi Ivo, impianti sanitari, Locarno
(art. 295 cpv. 4 LFEF).

Locarno; 9

agoslo 1962, Per la pretura:

E. Pedrolta, segr: assessorc.
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Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Stiftungen - Fondations - Fondazioni

Publikationen betreffend Stiftungen erscheinen nur in der Samstagausgabe
Les publications concernant les fondations paraissent seulement le samedi

'

. Kantone / Cantons / Cantoni:

Zirich, Bern, Luzern, Schwyz, Solothurn, Bascl-Stadt, Basel-Landschall,
_Schaf[hauscn,' St. Gallen, Aargau, Thurgau, Ticino, Vaud, Genéve.

Ziirich — Zurich - Zurigo

3. August 1962.

P(‘I'b())hl“llrﬂllg(‘ﬁllllllll(' der llrum Barhatti & Ca., /Ilrl(‘ll, in Ziirich. Unter
diesem Namen besteht aul Grund der 6ffentlichen Urkunde vom 27. Juni 1962
cine ‘Sliftung. Sie bezweekt die Fiivsorge fiir die Arbeitnchmer der Firma
Barbatti & Co., in Ziirich, bei Aller, Krankheit, Unfall, bzw. bei deren Ableben
fiir ihre Hinterbliebenen. Ferner kénnen bei unverschuldeter Nollage den im
Diensle der Firma stehenden oder chemaligen Arbeitnehmern sowie ihren
Hinterbliebenen Unlerstiitzungen gewihrl werden. Organe der Suflung sind
der Stiltungsrat.von 3 \hlomdun und dic Kontrollstelle. Einzelunterschrift
fihren Avrturo Barbalti, von und in Ziirich, als Prasident, sowiec Giacomo
Barbalti, von und in’Ziirich, als weiteres Milglied des Stiftungsrates. Domizil:
HardLurmstrasse 319°in’ Ziivich 5 (l)(l der Firma Barbaltti & Co.).

6. August 1962,
l’(‘l“llll.l"llrﬂll(]l fonds “der Firma Ocrtli & Ca., Werkzengtahrik, Biilach, in
Biilach (SHAB. Nr. 166 vom 19. Juli 1938, Seite 1968). Die Unlerschrift von
Emil BEittler ist erloschen.

6. August 1962. $ ;i
Fiirsargestiftimg der E. Ryser-Seliaop A.-G., Ziirich, in Ziirich 2 (SHAB:
Nr. 129 vom 5. Juni 1916, Seite 1691). Die Untersehrift von Ernst Ryser-
Schoop ist erloschen. -Neu fiihrt Einzelunterschrift Dr. Peter Honegger, von
Ziirich, in Oberuzwil (St. Gallen), einziges Milglied des SLiftungsrales. Neues
Geschiftsdomizil: Bahnhofstrasse 74, in Ziirich 1 (Biiro von Dr. Peter 1Tonegger).

‘6. August 1 :

Personalfiirsorgestiftung der- Uui(m Trenhand AG. und der Firma Ylermann
G. Stokar, Ziirich,.in Ziirich 7 (SHAB. Nr. 230 vom 3. Oktober 1939, Seile
2723). Dic Unterschrift von Johann Dammann ist erloschen.

6. August 1962.

Fiirsorgestiftung der Finter Baik Ziirich, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 193 vom
19. August 1961, Scite 2435). Die Unterschrift von Heinz Duthaler ist crloschen.
Neu fulul Kollektivunterschrift zu zweien Ernst Faust, von Oct\\ll am Scc,
in Brugg, Milglied des Stiltungsrates. .

Bern - Berne — Berna
Bureaw Bern

2: August 1962, .

Porsomlnlrsnrquu1luuq der Firma Fortmann Séhne. in Bern. Unler diesem
‘Namen besteht: gemiiss ffentlicher - Urkunde vom 29, Mai-1962_eine Stiftung,
Sie bezweekt (Im Fiirsorge Tiir das Personal der Firma «Fortmann Séhne, hel-
nische Kleiderlirberei und ehemisehe Reinigungsanstalts, Kollektivgesellschaft
mil Sitz in Bern, dufch Gewiihrung von Unterstiitzungen und Beitrigen an die
Arbeitnehmer, ihre iiberlebenden Ehegatten, die Nachkommen, Eltérn und.an
die zu Lebzeilen der Arbeitnehmer von ihunen unterhaltenen Personen im Aller,
-bei ISrankheit, Unfall, Invaliditit sowie im Falle des Todes der Arbeitnehmer.
Einziges Organ der SLiltung ist der aus 7 Mitgliedern bestehende Stiftungs-
rat. Jhm-gehoren an: Rudolfl Fortmann, in Gerzensce, Prisident; Max Forl-
mann, in Zuchwil, Vizeprisident; Bernhard IFortmann, in Miinsingen,
sitzer, alle von Bern: Dr. Dino Panosetli, von und in Bern, Protlokollfiilirer,
;alle vier als Vertreter der Stilterlirma, und Frieda Jakob,
(Bern), in Bern; Oswald Ochrli, von Lauencn, in Bern: Ursula Schweizer, von
Hasle bei Burgdorf, in Herzogenbuchsee, alle drei als Personalvertreter. Je
zwei Vertreter der Stifterfirma und je zwei Personalvertreter [iihren Kollektiv-
unlérsehrift’ zu \lclcn Domizil der Stifterlirma:
Stifterfirma). 3
6. August 1962, C

Stiftuny l'(-n\muu-rum|~fu|1(l~ der ]|.|~I(‘r A.G., in Bern (QII\B Nr. 66 vom
19, Miirz 1955, Seite 752). Die Unlersehrift von Max Wirz, Mitglied und Sekre-
Lir des Stiltungsrates, ist erloschen.
Stiftungsrates wurde gewithlt Oskar Weder, von Dicpoldsau und Ziirich, in
.\luli l)ci Berns 14r zeichnet kollekliv zu zweien.: :

6. August 1962, 3
l’(-r-mm iirsorge-Stiitnng ll(‘l" Hasler A.G.. in Bern (SHAB. Nr.33 vom
9, Februar 1957, Seilé 399). Die Unlersehrift von Max Wirz, Mitglied des Stif-
Lungsrales, ist erloschen. Zum neuen Mitglied des Stiftungsrates als Vertreter
der Stifterfirma wurde gewiihlt Oskar Weder, von_Diepoldsau und Zirich,
in Muri bei Bern, I&s zeichnen je cin Verlreler der’ Stifterfirma kollektiv zu
zweien mit einem Personalvertreter.

7. August 1962,
Caisye de Retraite des Bureanx Internationanx Réunis pour la Protcetion de la
I'rnpri(-u" Industrielle,” Littéraire et Artistique, in Bern (SHAB. N vom
. Januar 1936, Seite 17). Die Stiftung wird infolge Verlegung des Sitzes nach
(xclll (SHAB. Nr. 171 vom 28. .luli 19()’ Seite 2207) im I]an(lclsreglstcr von
Bern von Amles wegen gelgscht.

Bureaw Burgdorf

2. August 1962
Persounalfiirsorgestiitung der Firma Fritz G
dorf. Unter diesem Namen besteht get
1962 cine Stiftung. Sie bezweckt die Fii
terlirma dureh Gewiihrung von Uulerstii
Alter, Krankheit, Unlall. Invaliditit, Militavdienst,
Die Verwaltung der Stiftung erfolgt dureh einen Stiltungsral von drei Mit-
gliedern, die durch die Stilterfirma ernannt werden; wobei mlll(lc\u‘ns ein Mit-
ﬁlu(l aus dent IKreis der Destinatiire zu wiihlen ist. Der Prisident zeichnet
l‘ll]/Lln die beiden {ibrigen ‘Mitglieder kollektiv zu zweien unter sich, s sind
dies: Fritz Gribi, von und in Bmg,(l()ll Priisident: Rasli Gribi-Rominger, von
und in Burgdorl, Vizeprisidentin und Sekretirin, und Ernst Gleller, von
Liitzellliih, in Aefligen, Milglied. Domizil der Stiltung: Steinhofstrasse 46
(im Biiro der Stifterlirma).

ibi. Bangeschiift, Burgdori, in Burg-
offentlicher Urkunde vom 18. Juli
orge fiir die Arbeitnehmer der Stif-
zungen oder Beitrdgen im Falle von

die” Fiirsorge fir die Arbeitnchmer der Stifterfirma bei Alter,

‘konnen ferncer
“deter Notlage: Unlers
1 bis-3 Mitgliedern. Prisident ist Willy Bartschi, von Sumiswald, in Ulhusen;

Bei--

von Rapperswil .

Greyerzstrasse 79 (bei der .

Zum neuen Mitglied und Seckretdr des -

Arbeitslosigkeit und Tod.
“kolleKktiv.

Bureaw. de Moutier
2 aont 1962,
Fonds de prévoyance en faveur du personnel de la maison Léon Char-

_pilloz, société anonyme, 2 Malleray (FOSC. du 23 juillet 1960, No 170,

page 2191). Alice Charpilloz, présidente du conseil de fondation, a démis-
sionné; ses pouvoirs sont' éteints. Théodore Charpilloz, domicilié mainte-
nant & Loveresse, est président du conseil de fondation. Il engage la fon-
dation par sa signature collective & deux avee Antoinette Noyer-Galia, ei-
devant Antoinette Galia, épouse de Charles, de Sugiez, & Péry, secrétaire
du conseil de fondation, déja inscrite.

Luzern - Lucerne - Lucerna
31, Juli 1962. i

‘Augestellten-Fiirsorgestiitung Gebriider Schaetzle Luzern, in Luzern. Laut

offentlicher Urkunde vom 30. Mai 1962 besteht unter diesem Namen cine
Stiftung. Sie bezweekt dic Fiirsorge fiir die Angesteliten der Stifterfirmen
«\lfred Schaetzle A.G. Kohlen-Import» und «Secverlad und Kieshandels A.G.
Luzerny sowic ihre Angehorigen und Hinterblichenen gegen die wirtschaftlichen
IFolgen von Alter, Invaliditit und Tod, ferner dic Unterstiitzung bei unver-
schuldeter Notlage. Angeslellte von nahestchenden -Ifirmen konnen ebenfalls
als Destinaldre in Betracht fallen. Verwaltungsorgan ist der Stiftungsrat von
drei“Mitgliedern. Prisident ist Alfred Schaclzle, von und in Luzern. Mitgliecer

“sind Walter Schaetzle, von und in Luzern, und Emil Gutzwiller, von Therwil,
“in Luzern. Sie zeiehnen zu zweien. Adresse der Stiftung: Alpenquai (bei Seever-

lad' & ‘Kieshandels A:G. Luzern).
31, Juli 1962.

Arbeiter-Fiirsorgestiftung Gebriider Sehaetzle Luzern, in Luzern. Laut 6ffent-
licher Urkunde vom 30. Mai 1962 besteht unter diesem Namen cine Stiftung.
Sie ‘bezweekt die Firsorge [iir die Arbeiter der Stifterfirmen «Alfred Schactzle
A.G. Kohlen-Import» und «Seeverlad-und Kieshandels A.G. Luzern» sowie
ihre Angehorigen und Flinterblichenen zum Sehutz gegen die wirlsehafltlichen®
Folgen von Aler,” Invaliditat und Tod, ferner die Unterstiitzung bei unver-
schuldeter Notlage. Arbeiter von nahestehenden Firmen konnen ebenfalls als

-Destinalire -in Bchth fallen. Verwallungsorgan ist der Stiftungsral von

5 Mitgliedern. .Prisident ist ‘Alfred Schactzle, von und in Luzern. Mitglieder
sind- \Walter Schactzle, :IHans Schaclzle, heide von und in Luzern. Walter
Feicrabend, von Stansslad in Luzern, und Ernst Vetter, von Hultwil in Luzern.
Sie zeichnen zu zweien. Adresse der Stiftung: Alpenquai (bei Seeverlad & Kies-

handels A.G. Luzern).

8. Augusl 1962.
Personalfiirsorgestiftung der Fa. Biirtschi & Co. Ufhnsen, in Ufhusen. Diecse
laut offentlicher Urkunde vom 18. Juli 1962 errichtete Stiftung bhezweckl
I<rankheit,
bzw. bei Ableben ‘der Arbeitnechmer fiir deren Ilinterblichenen. Es
Arbeitnehmern, bzw. Hinterblichenen solcher bei unverschul-
{itzungen gewihrt werden. Der Stiflungsrat besteht aus

Unfall,

Vizeprisident Robert Schir-Birtsehi, von Eriswil, in Ufhusen, und Aktuar
Gotlfried Gerber, von Langnau (I'}Lrn) in Hiiswil, Gemeinde Zell. Der Prasident
oder Vizeprisident /uvlmLt zu zweien mil dem A\I\Llnr Adresse: bei der
Stifterfirma.
gust 1962,

r;orqmnl'luuq der Fa: Molkerei Burger & Sihne, Gerliswil Emmen,
in Gerliswil, Gemeinde Emmen. Diese laut 6lfentlicher Urkunde vom 5. Juni
1962 errichtete Stiltung bezweckt die Fiirsorge fur die Angestellten und Ar-
beiter der Stifterlirma und ihrer Hinterbliehenen gegen die wirtschaftlichen -
FFolgen von Alter, Ableben und bei hesondern Notlagen. Verwaltungsorgan ist
der aus I bis 3 ) edern bestehende \Llfluncfsmt Prisidentin ist Lamlm'\
Burger-Burri, von Freienwil (Aargau); \llmhcder sind Rudolf Burger, von
FFreienwil, und Josef Storehenegger, von Jonschwil (St. Gallen), alle in Emmen-
briicke, Gemeinde Emmen. Adresse: Gerliswilstrasse 69 (bei der Stifterfirma).

Sehwyz — Schwytz - Svitto
30. Juli 1962.
Persenaliiirsorgestiitnng der Firma Karl Garaventa’s Sohne A G., Seilbalinhan/
Eisenbau, Goldan. in Goldau, Gemeinde Arth. Unler diesem Namen besteht
gemass offentlicher Urkunde vom 9.-Juli 1962 eine Stiftung. Sie bezweckt die
Iiirsorge Tur die Angestellten und Arbeiter der Stifterfirma sowie ihre Ange-
horigen und Hinterbliebenen zum Schutze gegen die wirtschaftlichen Folgen
von Alter, Invaliditit, Tod und unverschuldeter Notlage. Der Stiftungsrat
besteht aus <4 oder mehreren Mitgliedern und zwar ans mindestens 2 oder -
mehreren Verlretern der Stifterfirma und gleichvielen Vertretern aus der
Arbeitnehmerschaft. Mitglieder des Stiftungsrates: Karl Triitsch, von Schwyz,
in Rickenbach, Gemeinde Schwyz, Prasident: Willy Garaventa, von Kiissnacht
a. ., in Inunensee, Gemeinde Kiissnacht; Josel Fuchs, von Malters, in Immen-
sce, Gemeinde Kiissnacht, diese drei als Vertreter der -Stifterfirma;- Anton

Bucher, von Flihli (Luzern), in Goldan, Gemeinde Arth; IFranz Pliiss, von
Vordemwald, in Goldau, Gemeinde Arth, und Guido Saladin, von Nuglar

(Wallis), in Immensce, Gemeinde Kiissnacht, diese drei als Vertreter der Arbeil-
nchmer, zeichnen kollektiv zu zwceicn d.h. je cin Mitglied scitens der Stifter-
firma und je ein Mitglied seitens der Albmlnchmu Domizil: bei der Stifter-
firma.

Solothurn - Soleure - Soletta
Bureaw Stadt Solothurn
2. August 1962.
Fiirsorgefouds des Verhandes landwirtschaltlicher Genossenschaften der Nord-
westseliweiz, in Solothurn (SHAB. Nr. 139 vom -17. Juni 1950, Seite 1381).
Die Unterschriften vou Alois. Rudolf und Albert Helbling sind crloschen. Als
Priisident des” Stiftungsrates ist Ernst Wilchli, von Wynigen und Metzerlen,
in Biberist, als \17cpl(mdent Fritz lschy von Rumisberg, in Kaiseraugst,
gewiihlt worden. Sie zeichnen zu zweien. Der Sekretir Dr. Carlo Gisler, von
Flitelen, in Solothurn, zeichnet mit dem Prisidenten oder Vizeprasidenten

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta
3. August 1962,
Stiftnugsfonds ITAG, in Bascl (SHAB. Nr. 76 vom 4. April 1939, Seite 957).
Werner Hofmann ist aus dem Stiftungsral ansgeschieden. Seine Untersehrift
ist erloschen. In den Stiftungsrat’ \\mdc "C\\ahlt Martha B’lcckell von und in
Bascl. Sie zcichnet zu zweien.
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3. August 1962.
l’or:mmllur~orqe=(nlunq der Firma Karl Haas & Cie. Metallveredinng, in Basel.
Unter diesem Namen besteht gemiss difentlicher Urkunde vom 19. Juli 1962
eine Stiftung. Sie bezweckt dxe Firsorge fiir die Arbeitnehmer der Stifterin
sowie fiir deren Angehgrige und Hinterblicbene gegen: die wirtschaftlichen
Folgen von Alter, Invaliditit, Tod und anderweitig unverschuldeter Notlage.
De1 Stiftungsrat besteht aus mindestens 2 I\Iltdlledern Unterschrift zu zweien
fithren die Mitglieder, des Stiftungsrates: qu] Pcter Haas, Prisident; Ida
IIa'ls-lxxummenachel, beide von B'ISC] in Ettingen, und Lorenz’ Brodmann
von und in Ettingen, Aktuar. Domizil: \\Hesenﬁchfmzwcg 28.

3. August 1962.
l’er~on.1]lnrn)rqeall]'llulq der Firma Ed. Blittler, in Basel. Unter dlescm Namen
Desteht gemdss 6ffentlicher Urkunde vom -23. Juli 1962 eine Stiftung. Sie
bezweckt die Fiirsorge fur die Arbeitnchmer der Stifterfirma sowie: fiir deren
Hinterbliebene durch Gewéhrung von Unterstiitzungen im Alter, bei.Invali-

ditat., Krankheit, Tod und unverschuldeter .Notlage. Der Stiftungsrat besteht
Eduard . Blattler,’

aus drei -Mitgliedern. Unterschrift fihren die Milglieder:
von Basel, Pmsldcnt Elsy Blattler-Tess, von I’;asol und Willy Keller, von
Winterthur, alle-in Basel. Die Mitglieder zeichnen je mit, dem Prsidenten.
Domizil: Aeschenvorstadt 41 . .

3. August 1962, J

Pcrsouallursor( gestiftung der Firma Jean Ritz, in Basel. Unter diesem x\amcn.

bestehit auf Grund der Urkunde vom 20. Juli 1962 eine Stiftung. Sie bezweckt
die Fiirsorge fiir die Angestelllen und Arbeiter der Stifterfirma sowie fiir deren
AllGLhOllC'C und Hinterbliebene durch Gewihrung von Unterstulzungen in
Fallen von Alter, Tod, Krankheit, Unfall, Militdrdienst, Arbeitslosigkeit oder
unverschuldeter Notlage. Der Stiftungsral besteht aus vier Mitglicdern.
Unterschrift zu zweien Tihren die Mitglieder:
Fonds, in Bottmingen, Prisident; Heinz IKohler; von Riicggisherg, in Basel;

Wilfried Baumann, von Ziirich, in Frenkendorf, und MnstHalmg, vonAnsdmf ;

in Busfcldcn Domizil: Jungstrasse 23. .
August 1962.
List- lmmm. in Basel (SHAB. Nr. 224 vom 21. Sepleml)el 1960, Selle r>759)
Neues Domizil: I<re1e SLrasse 84.
Basel Landschaft — Bale-Campagne — Basllea Campagna
1. August 1962. :
Personaliiirsorgestitimg der Firma Neon-\V nlmor. in Allschwil. Unter diesem

Namen besteht gemdss offentlicher Urkunde vom 16. November 1961 eine

Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge [ir die Arbeilnehmer der Stifterin 'sowie
ihre Angehérigen und Hinterbliebenen gegen die wirtschaftlichen ‘Folgen von
Alter, Invaliditdt, Tod, Krankheit, Unfall’und anderweitig unverschuldeter

Notlage. Die Verwaltung der Stiftung erfolgl durch einen’ aus'mindes_tens'.

3 Mitgliedern bestehenden Stiftungsrat, dem gegenwarlig angehoren: Erwin
Widmer-Stromeier, von Sumiswald (Bern), in Allschwil, als Prasident; Jakob
Oetiker, von Mannedor{ (Ziirich), in Allschwil, als Aktuar, und Karl Fey, von
und in Basel, als Milglied. Der Prisident zeichnet mit einem der béiden Stif-
tungsrile zu zweien. Domizil: Binningerstrasse 91 (bei der Stifterin).”

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa -
3. August 1962, 1O

Martin Sclumllcr-l selier lnllchlul/lnnlqs-l onds, in \cuh'\u:en am_Rhein-

fall (SHHAB. Nr. 265+vom~10. Nevember.1956; Seile 2815). Heinrich Wanner
ist als Aktuar und Verwalter zuriickgetreten, bleibt aber als Mitglied im Stif-
tungsrat und fiihrt weiterhin Iollektivunterschrift zu zweien.
wurde neu in den Stiftungsrat gewahlt.Dr. Werner Sulzer, von Bern und Am-
soldingen, in Ziirich. Er fihrt Kollektivunterschrift zu zweicn.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

31. Juli 1962.
Pensions- n. Hiliskasse der Angestellten n.
ALG.

a .Jﬂl((ill Roliner
302 vom 21. Dezember 1948,

Arheiter der Firm
in Rehstein, in Rebstein (SHAB. Nr.

Seite 3499). Durch Beschluss des Stiftungsrates vom 8. November 1961, be-.

stitigt durch Beschluss des Regicrungsrates des I{antons St.Gallen vom

26."Juni 1962 als kantonale Aufsichtsbehdrde, wurde diese Stiftung aufgelost.

Nachdem die Liquidation beendigt ist, wird sie geloscht.

Aargau - Argovie — Argovia
1. August 1962.
Personaliiirsorgestiftung der Gelir. van Spyk AG., in Herznach (SHAB.

Nr. 211 vom 8. September 19536, ‘Seite 2292). Durch offentliche Urkunde vom -

5. Mai 1962 ist der Stiftungsakt vom 9. Juli 1956 teilweise gedndert worden.
Die frither publizierten Talsachen haben dadurch keine Aenderung erfahren.
Mit Beschluss vom 6. Juli 1962 hat der Regierungsrat des J{antons Aargau
der neuen Stiftungsurkunde die Genchmigung erteilt.

2. August 1962.
Personalfiirsorgestiftung der TFirmna Sehwarz & Ca,, in Wiirenlingen. Unter
dicsem Namen besteht: gemiss offentlicher Urkunde vom 20. Juli 1962 eine

Stiftung. Sie ‘bezweckt die Fiirsorge fiir die Angestelllen und Arbeiter der’

FFirma «Schwarz & Co.», in Wiirenlingen, sowie fiir die Angehérigen und Hinter-
blichenen der Begiinstigten durch Gewihrung von Unterstiitzungen im' Alter

oder bei Tod, Krankheit, Unfall, Invaliditit und Militérdienst. Einziges Organ-
ist der aus I bis 5 Mitgliedern bestehende Stiftungsrat. Es gchoren ihim an:’

IErnst Schwarz-Hausermann, von Effingen, in Wiireplingen, als Prasident;
Elisabeth Schwarz-Hédusermann, von Effingen, in Wirenlingen, und Otto
Zeiudler-Ilermann, von Bellikon, in Obersiggenthal. Der Prasident fiihrt Ein-
zelunterschrift. Die Deiden andern Mitglieder des Stiftungsrates zeichnen
unter sich kollektiv. Domizil: Biiro der Firma. ;
6. August, 1962. f
Wohlialrtsfonds zu Gunsten des Pevsonals der Firma Panl Schiirer in Murgen-
thal, in Murgenthal (SHAB. Nr. 71 vom 28. Mirz 1959, Seile 903). Die Unter-
schrift des aus_dem Stiftungsrate ausgeschiedenen Alphons Diener, Mitglied,
ist erloschen. Neues Milglied des Stiftungsrates ist Friedrich Pliss-Pliiss, von
" Vordemwald, in Murgenthal. Er /elclmet kollektiv mit dem Prasidenten.
6. Augusl 1962.
Personalfiirsorgestiftung der Thermopal AG., Leibstadt; in Leibstadt. Unter
diesem Namen besteht, gemadss offentlicher Urkunde vom 13. Juli 1962, eine
Stiftung. 1hr Zweck .ist die Fiirsorge fiir die Angestellten und Arbeiter der
Firma «Lhermopal AGo, in Lcnl)stadl sowie, Tir die Angchorigen und Hinter-
bliebenen der Begiinstiglen gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter, Tod,

‘Domizil:

Jean Rilz, von La® Chaux-de-,

Als Aktuar’

Invaliditit; Krankheit sowie anderweitig unverschuldeter Notlage. Organe sind
der aus drei Mitgliedern bestehende Stlftungsrat und die Kontrollstelle Der
Prisident dles Stlftungsrates Otto Végele, und das Stiftungsratsmilglied
Werner Baumgartner, beide von und in Leibstadt, fiihren Kollektivun Lcrschri[t.
Biro der Firma.

Thurgau - Thurgovie — Turgovia
7. August 1962.
Fiirsorgefonds fiir die Angestellten der KFA Kugellagerfalrilk Arbon A.G.,
in Arbon (SHAB. Nr. 158 vom 9. Juli 1960, Seite 2041). Hans Stadelmann
ist aus dem Stiftungsral ausgetreten; seine Unterschrilt ist erloschen. Als
neues Stlflunasmtsmltghed mit I&ol]e]\tlvunlelschnn zu 7\\'e|en wurde Willi

‘Loppachel, von Trogen, in Arbon, gewahit.

7. August 1962.
Fiirsorgefonds fiir die Arbeiter der KFA Kugellagerfalirik Arhon A.G., in
Arbon (SHAB. Nr. 158 vom 9. Juli 1960, Seile 2044). Beat Giichter ist aus
dem  Stiftungsrat ausgetreten: scine Unterschrift ist erloschen. Als .neues
Stiftungsratsmifglied mit Kollektivunterschrift zu zweien wurde Gebhard
Vollmer, deutscher bhatsm«fehorwer, in Arbon, gewihit.

7. August 1962.
l’onsmucl\.lsso der Arlieiter der ]lcro (onsorvcn Lenzburg, in Frauenfeld
(SHAB. Nr. 54 vom 7. Mérz 1959, Seite 704).-Otto Dissegger-Linder ist aus
dem Stiftungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Als neues
Stlftunﬂsxatsmltﬂhe(l wurde Max Suter, von und in Seon gewallt. Lr zeichnet
mlL je einem VeltreLer der Stifterfirma im Stiftungsrat. .

Tessin — Tessin - Ticino
Distretto di Mendrisio
7 agosto 1962,
l'oudo di ])I‘l‘\l!l(‘llld per il personale dell’ Ospizio dulln Beatissima Vcrqmc in

Meudrisio, in Mendrisio (FUSC. del 10 febbraio 1962, No 34, pagina 437).

Giovanna Baggio non fa pil partc del consiglio direttivo; la sua firmaé quindi
estinta. In sua sostituzione ¢ stato nominato membro Enrico Ponnggla fu
Natale, da ed in Ligornetto, il quale impegnera la fondazione con [irma co]letuva

‘a due.

7 agosto 1962. v
Fondo di sussidio al personale anziano della Ditta Fratelli Corti, in Balerna
(FUSC. del 17 maggio 1931, N° 113, pagina 1309). Pietro‘Cedraschi e Guido
Carletti non fanno pitt parte del consiglio direttivo; le loro firme sono quindi
estinte. In loro sostituzione sono stati- nominati membri: Cesare Solca* d1
Emilio, da-ed in Coldrerio, e Walter Miiller_ di Giovanni, da Rohrbach,

-Balerna: La firma collettiva {ra tutti i componenti del consiglio direttivo 1mpegn’r
Jla fon(l-xzmne

Waadt — Vaud - Vaud
Bureau de Lausanne
1¢r aout 1962. '

Foudation en favenr du personuel de l’crrocllct S.A., 4 Lausan ne (FOSC. du
16 mars 1944, page 627). Hugo Bischofberger, membre di-conseil, est démis-
sionnaire; sa signature est radiée. Fernand Tissot, de Montaubion-Chardonney,
4 Lausanne, esl nommé membre du conseil; il engage la fondalion par sa’
mgnature colleclive avec le président Charles Viredaz (chnt) ;

7 aotit 1962. ]
I\[Fl)b -Institut ponr I'étude des inéthodes de direetion de I’entreprise ([\II‘])E-
Management. Development Instllute), 4 Lausanneé (FOSC du'2 seplembre’
1961, page 2564). Enrico Blgnaml n’est plus président mais reste membre du

“comité avee signature collective & deux.-Jean C. Corthésy (inscrit) est prcsnc]enl

avec SIgnature individuelle. Leurs pouvoirs 'sont lT!O(lIflLS en consequence
8 aout 1962.
Fouds de prévayanee en faveur du.personnel de Jean Scheim S.A., 4 Lausanne.
Sous ce nom, il a été constitué, selon acte authentique dressé le 1¢r aoit 1962
une [ondation. Elle a pour but de venir en aide aux employés et ouvriers' de
la fondatrice en cas de vieillesse, d’invalidité, de maladie, d’accident et, en
cas-de déceés, aux membres de la famille de I'employé ou ouvrier décédé. La
Tondalion est administrée par un conseil de 2 4 4 membres. Le conseil de fonda-
tion désigne un controleur. La fondation est engagée par. la’signature collective
a deux des membres du conseil qui sont: Jean Scheim, de’ Iseleald (Berne), a
Belmont sur Lausanne, président, et Raoul Hug, de Biichslen (Fribourg), a
Lau%anne Adresse de la fondation: avenue de Chailly 36 (chez Jean Scheim
S.A). -
8 aoiit 1962.

Fonds de prévoyance en favenr du personnel de la Socl(l(' mlouvmc Golay-
Bucliel et Cie S.A. 3 Lausaune, 4 Lausanne, fondation (FOSC. du 26 mai 1956,
page 1352). Suivant décision du Département de I'Intéricur du 30 juillet 1962,
P'acte de fondation a été revisé. Le but de la fondation a été complété par:
les biens dela fondation peuvenl encore étre employés pour venir en aide au
personnel de I'entrepris¢ fondatriee qui aurait.des enfants aux études el se
trouverait de ce fait dans unc situation financiére précaire. Les statuts ont
¢été modifiés en conséquence, ainsi que sur d’autres pomls non soumis a publi-
cation.

Bureau d’Yverdon
6 aofit 1962,
Fouds de prévoyanee en faveur du p(’rsonnt'l (l(‘ I(-nlu‘prlw Paul Chevalley,
eonmmeree de semences, engrais et fourrages, a Yverdon (FOSC: du 14 avril
1962, page 1129). La fondation cst engagée par la signature collective de deux
membres du conseil. ] .

Genf — Genéve — Ginevra N
2 aout 196"
l‘(m(h de prévoyance du personuel du Burean eanmual de sur\olllnmo des prix,
a Genéve (FOSC. du 4 février 1956, page 305). Les pouvoirs de Roger-Marcel
Mathey sont radiés. Signature collective 4 deux a été conférée & Pierre Chenc-
v1elc, de et a Gench, membre ct président du conscil. Nouveau domicile:
36, rue du Trente-et-Un Décembre, bureau cantonal de smvcnllance ‘des prix.
- G aout 1962.
Fondation en faveur du personnel des sociétés dn gronpe Procter & Gamlile
en Suisse, a-Genéve (FOSC. du 10 mars 1962, page 736). Les.pouvoirs de
William-H. Jernigan sont radiés. Anthony-Joseph Horan, de Grande-Bretagne,
4 Corsier, membre et trésorier du conseil, signe collectivement a deux.




11. VIII. 1962

_N° 186 — 2337

Eidgendssisches Amt fur geistiges Eigentum
Burgau fédéral de ta propriété intellectuelle — Ufficio federale della proprieta mtellettuale

Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 192621. Hinterlegungsdatum: 18. Januar 1962, 17 Uhr.
I,s( co Corporation, 2141 North West ".)th Avcnue, Portland (Oregon, USA).
FFabrik- und Handelsmarke.

MetaliguBstiieke; mittels statischem oder Schleuderguss, in Sand oder Kokille
geformle Gufistiicke; Maschinenteile aus Stahl, aus Stahilcgierungen oder aus
Metallegierungen mit weniger als 50%, Eisengehalt; Stahi, Stahilegierungen oder
Metallegierungen mit weniger als 50%, Eisengehalt als Sehutz gegen Korrosion,
Hitzesehdden, Abrich und Schiag; Grabléffel und -eimer fiir die Bewegung
und dcn Transport von Erde und anderen Materialicn, sowie deren Bestandteile
und Zubehér (wie Zdhne, Zahnspitzen und Anpassorgane, Befestigungs- und
Aufhdngeorgane, einschlicsslieh Ketten, Kettenfithrungen und Scheiben):
Auswerlkanten und -zéhne fiir Bulldozers, Schab-, Planier- und Grabenzieh-
maschinen; angeschweisste Pfahlspitzen; Sehnee- und Schlammriumema-
schincn und deren Bestandteile; Baumfillgeritc und -seile, einschliesslich
Baumfallhaken, Verbindungs- und Befestigungsglieder, Kettenglieder, Ringe,
Pfannen, Zwingen, Biichsen, Kettcn aller Arten; Montageeinriehtungen fir
Seile, cinschliesslich Hiilsen, Zwingen und Pressen fiir die Installation von Mon-
tagecinrichtungen; Heber fir Holz und Baumstamme, Hebevorrichtungen;
Holzbrei- und Papiermaschinen und deren -Teile, einschliesslich Dampf-,
Zirkulations- und indirekte Heizeinrichtungen, Hilfskiihler und Kondensatorcn,
Furchenzieher, Filter, Spezialventile, Fittings; Rohrsysteme, Ralffinicrvor-
richtungen; Rohre, Ventile, Fittings, Flansehe, Pumpenteile; Saugbagger-
ausriistungen und deren Bestandteile, einschliesslich Pumpen, Schneidkopfe,
Gelenkverbindungen, Kriimmer und Rohre, Bestandteile fiir Brech-, Mahl- und
Erzaufbereitungsausriistungen, einschliesslieh Brechbacken, Walzenhiillen,
Ummantclungen, Hohlkérper, Auskleidungen, Roste, Rostspiesse, Kiihler,
Endringe fiir Schachtéfen, Fordcrer, Hammermiihlenhimmer; Holz- und
Stammforder und deren Bestandteile, einschiliesslich Ketten, Kettenrider,
Auskleidungen, Treppen, Stiihle, Trommeln; Bloehségeanlagen, cinschliesslich
Ladearme, * Stammdrehsehienen; Zerkleinerungsvorrichtungen und Ober-
flaichcnbearbeitungsmaschinen, sowie dcren Bestandteile.

ESCO

Date de dépot: 1T mai 1962, 7 h

No 192622, . .
G. Curchod, rue St-Victor 4, Genéve.
Marque de fabrique et de eommerce.

s : 3 - Horlogerie, bijéuterie.‘

Nr. 192623, Hinterlegungsdatum: 13. Juni 1962, 5 Uhr.
Diitwyler -AG, Schweizerisehe Draht-, Kabel- und Gummiwerke, Altdorf
~ (Uri). — Fabrikmarke. ' .
Bodenbelag.

plastnflnnr

domus

Nr. 1‘9’62’-. I—Iinter]egungsdatum:,19. -Juni 1962, 20 Uhr.
Verband sehweiz. Konsumvereine (V.S.K.), Thiersteinerallee Id, Basel.
Fabrik- und Handelsmarke.

Mottensehutzmittel.

MITSTOP

Nr. 192625, Hinterlegungsdatum: 19. Juni 1962, 20 Uhr.
Verband schiweiz. Konsumvereine (V.S.K.), Thicrsteinerallee 1, Basel.
TFabrik- und Handelsmarke,

- Nahrungs- und Genussmittel, auagenommen Tabakwaren,

Nr. 192626,

Unilrom-S. a r. ..

25. Juni 1962, 20 Uhr.

Hinterlegungsdatum: :
Sennweg 4, Bern. — Fabrik- und Tandelsmarke.

MolkereiprodukLe, inshesondere Kise.

AVISO

Nr. 192627. Hinterlegungsdatum: 22, Juni 1962, 20 Uhr.
Gebriider Miiller AG Sehloss Gaehnang, in Gaehnang (Thurgau).
Fabrik- und Handelsmarke. :

Roter Traubensalt mit Siphon.

Nt. 192628, Hinterlegungsdatum: 29. Juni 1962, 20 Uhr.
J. R. Geigy AG (J. R. Geigy S.A.), Schwarzwaldallee 215, Basel 21.
FFabrik- und Handelsmarke.

Arzneimittel, chemisehe Erzeugnisse [iir Heilzwcecke und Gesundheitspflege,
pharmazeutisehe Drogen, Entkeimungs- und Entwesungsmittel (Desin[ek-
tionsmittel).

INFITEN

Nr. 192629, Hinterlegungsdatum: 6. Juli 1962, 15 Uhr.
Unilamp AG, Hardstrasse 8, Basel. — Handelsmarke.

Beleuehtungskorper. ’

INTERLAMP

Nr. 192630. Hinterlegungsdatum: 6. Juli 1962, 15 Uhr.
Unilamp AG, Hardstrasse 8, Basel. — Handelsmarke.

Beleuchumgskm per und Kleinmobel.

- SCANDIFORM

Nr. 192631. Hinterlegungsdatum: 6. Juli 1962, 15 Uhr.
. Unilamp AG, Hardslrasse 8, Basel. — Handelsmarke.

Beleuehtungskorper.

SCANDILAMP

Nr. 192632, Hinterlegungsdatum: 6. Juli 1962,-15 Uhr.
Unilamp AG, Hardstrasse 8, Basel. — Handelsmarke.

Beleuchtungskorper und Kleinmgbhel.

SCANDILUX

192633, Hinterlegungédatum: 6. Juli 1962, 15 Uhr.
Unilamp AG, Hardstrasse 8, Basel. — Handelsmarke.

Nr.

Beleuchtungskorper.

UNILAMP

‘Nr. 192634, Hinterlegungsdatum:
Dixa AG. Stationsstrasse 3%a, St.Gallen 14.
FFabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung mil erweiterter Warenangabe
der Marke Nr.101870. Die Schutzfrist aus der Erneuerung liuft vom
17. April 1962 an. .

Traubensaft konzentriert,

6. Juli 1962, 6 Uhr.

ohne Alkohol und pharmazeutische Praparate.

VIVACUR

No 192635, - Dale de dépaot:
Sehenls S.A., Rolle (Vaud). — Marque de commerce.

I juillet 1962, 19 h.

Vins.

IMILAGRO
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_No 192636. . Date de dépot: 4 juillet 1962, 19 h.
Sehenk S.A., Rolle (Vaud). — Marque de commerce.

Vins.

LUCERO

No 192637. Date de dépdt: 4 jnillet 1962, 7 h.
Yin-Union Gendve, Fédération dc caves genevoises, S«mqnv (Genevc) :
Marque de commerce.

Vins de toules provenances et de toules origines, ainsi que de tous eépages.

CUVELIER

No 192638. ) Date de (lepﬁl 4 juillet 1962, 7 h.
Vin-Union Gendve, Fédération de caves genevoises, Satigny (Genéve).
Marque de commerce.

Vins de toutes provenances ct de toutes origines, ainsi que de tous cépages.

GELIEERIER

Nr. 192639. Hinterlegnngsdatum: 4. Juli 1962, 16 Uhr.
Max Liischer Appamlclmu Baden, Ifang 10, Baden (Aargau).
Fabrik- und Handelsmarke.

Eleklro- und clektronische Apparate sowie BestandLteile dieser Art.

%‘“'
c—,,
= :
§
‘7
/°
nA\‘o"

Ne 192640. Date de dépot: 4 juillet 1962, 16 h.
Société des Produits Nestlé S.A., Vevey (Vaud).
Marque de fabrique et de commerce

Pates alimentaires, riz et mets de riz, produits de meunerie de céréales (exeepté
les fourrages), légumes, fruits, viandes, poissons, volailles, tous produits pré-
cités également sous forme d’extraits, de gelécs ou de conserves ainsi que sous
forme de plats cuisinés et de conserves congelées ou déshydratées. Lails frais
ou en conserve, alimenis laitiers cn poudre, succédanés d’aliments laitiers,
yogourts, produits de crémes & base de lait, beurres, fromages, boissons non-
a]cooliques a base de lait; graisses ct huiles alimentaires; ceufs; confitures,
produits 4 tartiner 4 base LlL lait, sucre, fruits, viande ou de.poisson; soupes,
bouillons. Cacao, chocolat, bonbons ct’ sicreries; iel ‘et succédanés de miel,
sucre; articles de confiscrie et de patisserie, desserts-poudings;-glaces comes=
tibles et conserves de glaces comestibles: poudres et essences pour la prépara-
tion de glaces comestn])]cs thés et extraits de thés: calés et extraits de caléds:
succédanés de cafés et extraits de succédanés de calés: sauces, aromes pour des
buts alimentaires, épices. Jus de fruits, boissons non-alcooliques, sirops, extraits
et essences pour faire des boissons non-alcooliques. Aliments diétéliques et
aliments diététiques fortifiants. conserves alimentaires dictétiques et plats

cuisinés diététiques.

No 192641,
«Corumy», Ries,. Bannwart et Cie, rue du Parc 107b, La Chanx-de-Fonds.
Marque de fabrique et de commerce.

Tous produils horlogers, montres, mouvements de montres, cadrans de montres,
lJ01LLs de montres, parties de montres.

Date de dépot: 5 juillet 1962, 19 h. .

Nr. 192642, Hinterlegungsdatum: 5. Juli 1962, 9 Uhr.
G. RR. Vatter AG Birenplatz 2, Bern.
Fabrik- und IIandelsmarke

Gelasse fiir erdlose Pflanzenkultur.

LutaSa

Losclmngen wegen Nicht-Erneuernng
Radiations pour cause de non-renouvellement

Im Dezember 1941 cingetragene und am 27. Juli 1962 geldschte Marken
\larqum enregistrées en décembre 1941 et radices le 27 juillet 1962

101033 101125 101173 101211 101240 101319 101376 '101575
101050° 101128 101174 101212 101241 101320 . 101377 101576
101051 101129 101178 101213 101242 101321 101391 101577
101052 101131 101201 101214 101272 * 101324 101392 101586
101071 101137 101202 101215 101273 . 101326 101395 101737
101073 101138 101203 101216 101281 101327 101423 - 101978
101092 101139 101201 101217 101284 101333 101455 102222
101093 101140 101205 101218 101297 101355 . 101458 102340
101102 101147 101206 101220 101299 101356 101459 102647
101110 101148 101207 101221 101311 101359 101460 102648
101112 101166 101208 101231 101314 101362 101526 - 102649
101113 - 101167 101209 101236 101315 101363  101553"

101115 101172 101210 101237 101316 101375 101573

Nachtrayg — Supplément s
Im Oktober 1941 eingctragene und am 27, Juli 1962 geloschte Marke
Marque enrcgistrée en oetobre 1941 et radiée le 27 juillet 1962

100743

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verdffentlichung im SHAB.’
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Streichuné eines Seeschiffes

Das unter Nr. 50 im Register der Seeschiffe eingetragene, der Heliea S.A.,
in Genf, gchorende Seeschiff «Nyon» wird infolge Untergangs gestrichen,

Der Seebrief Nr. 176 fiir das oben erwahnte Schilf wird infolge Verlustes
als ungiiltig erklart. (AA.189)

Basel, den 8. August 1962. Eidgendssisches Schiffsregisteramt,

« Urbaria » AG., mit Sitz in Bern

Herahsetzung des Grundkapitals und Auf[orderung an dlc Gl&iuhlJer gemiiss
. Art. 733 OR.

Zweite \'croﬂenthclmnq .

Die ordentliche Generalversammlung:der Aklionire vom 9 Auvust 1962
hat unter entsprechender Acnderung der Statuten und gestilzt aul den be-
sonderen Revisionsbericht gemiss Art. 732 ff OR beschlossen, das*Grundkapital
der Gesellschaft von Fr. 100 000 auf Fr. 50 000 herabzusetzen, durch vollstin-
dige Amortisation der 50 im Eigentum der Gesellschalt stehenden Aktien zu
nom. Fr. 1000.

Gemiss Art,733 OR werden diejenigen: Gldublger der «Urbaria» AG.,
welche Befriedigung oder Sicherstellung ihrer Forderungen verlangen, aufqe—
fordert, ihre dicsbeziiglichcn Anspriiche innert einer Frist 'von zwei Monaten,
seit der dritten Verdffentlichung dieses Aulfrufes an gerechnet, zuhanden der-
«Urbaria» AG. bei IIerrn Notar Hans Straub, Spitalgasse:32, in Bern, anzu-
melden. (AA.L 1882)

Bern, den 9. August 1962. - «Urharia» AG.
’ Der Prisident des  Verwaltungsrates:
sig. Albisetti.

Interdiction de rouvrir un commerce aprés liquidation
(Ordonnance du Conseil féd{aral sur les liquidations, du 16 avril 1947)

Madame Henriette Maerky, commerce d’articles se rapportant aux onvrages’
pour dames, a4 I'enseigne «A I'Art Fémininy, place Bel-Air 4, a Gendve, esl

“autorisée a procéder a yne liquidation totale. L'interdiction d’ouvrir un com-

merce semblable en Suisse est fixée & cinq ans.
Geneve, le 9 aout 1962.

(AA. 190)
Département . dn (~.0iumch,
de Uindustrie et du travail.

Phoebus S. A., Compagnie Industrielle pour le développement
de I'Eclairage en liquidation, Genéve

. Liquidation et appel aux créanciers conformément aux art. 742 et 745 CO.

Premiére publication

L’assemblée générale des actionnaires dn 15 juin 1962 a décidé la dissoln-
tion de la société et a désigné Me Gustave Barbey, jusqu’ici administrateur,
comme liqui(latcur.

Les créanciers de la société sonl invités a [aire valoir leurs droits.en annon-
cant leurs eréances dans le délai de 2 mois apreés la troisieme publicalion de cet
appel dans la 1Feuille officielle suisse dy commerce. Les demandes doivent étre
adressées a Maitre Gustave Barbey, avocat, 92, rue du Rhoue, a Genéve.

Genéve, le 9 aout 1962. (AA. 19198) Le lignidatenr.
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Bundesratsheschluss
iiber die Vorratshaltung an Kakaobohuen uml Kakaobutter
(Vom 16. Juli 1962)

Der Schweizerische Bundesrat, gestiitzt auf das Bundesgesetz vom 30. Sep-
tember 1955 iiber die wirtschaftliehe Kriegsvorsorge, besehliesst:

Art. 1. Die EinTuhr cinschliesslich der Abfertigung zur Privatlagerung.mit
Geleitsehein von I{akaobohnen und IKakaobohnenbrueh der Tarifnummer
1801.01, IKakaomasse (IKakaopaste) der Tarifnummer 1803.01, Kakaofett
(Kakaobutter) und 1Kakaool der Tarifnuinmer 1804.01, nicht gezuckertem
Kakaopulver der Tarifnummer 1805.01, Schokoladen und anderen kakao-
haltigen Nahrungsmittelzubereitungen aus der Tarifnummer 1806.01 (aus-
genommen Speisecis) sowie weisser Schokolade aus der Tarifnummer 1704 .30
ist nur mit ciner hesonderen Bewilligung der Sektion fiir Ein- und Ausfubr der
Handelsabteilung des Eidgendssisehen Volkswirtschaftsdepartements zuldssig.

Die Ablertigung auf Privatlager im Sinne von Artikel 42, Absatz 3 des
Zollgesctzes vom 1. Oktober 1925 hiingt davon ab, dass sie vom Eidgenéssischen
Finanz- nund Zolldepartement fiir dic betreffende Warengattung bewilligt ist.

~ Art. 2. Dic Giiltigkeitsdauer der Einfuhrbewilligung betrdgt 3 Monate.
Fiir die Erteilung der Bewilligung zur Einfuhr der in Artikel 1 gennannten
Waren wird eine Kanzleigehiihr von 2 Franken je Bewilligung erhoben.

Art. 3. Die Erteilung von Bewilligungen zur Einfuhr der in Artikel 1 ge-
nannten Waren wird vom Abschluss und von der Erfiillung eincs Vertrages
abhiingig gemacht, worin sich der Importcur verpflichtet, innerhalb der Landes-
grenzen standig cin Pflichtlager an IKKakaobohnen und/oder IKakaobutter in den
‘vorgesehriebenen Sorten von handelsiiblieher Qualitit zu halten und sich an der
Auswechslung der bundeseigenen Pflichtlager an Kakaobohnen und Kakao-
butter zu beleiligen. )

Art. 4. Fiir Klein-Importe sowie [iir Importe von Kakaomasse (Kakaopaste),
nicht gezuckertem Iakaopulver, Schokoladen und anderen kakaohaltigen
Nahrungsmittelznbereitungen sowie weisser Scehokolade konnen auf Zusehen
hin Bewilligungen zur Einfuhr crteilt werden, ohne dass der Importeur cin
cntsprechendes Pilichtlager halt.

In den in.Absatz 1 hiervor genannten Fillen bestimmt das Eidgenossisehe
Volkswirtschaftsdepartement, weleche anderen, [lir den lagerpflichtigen Impor-
teur durch den Pflichtverirag begriindeten Verpflichtungen im Zusammenhang
mit der Einfuhr der Waren zu crfiillen sind.

Art. 5. Das Ausmass der Vorrite, dic Bemessungsgrundlagen fir dic
Pfliehtlager der cinzelnen Importeure sowie die Menge der auszuwechselnden
bundeseigenen Pflichtlager an Kakaobohnen und Kakaobutter werden nach
Anhéren der . betej otcn Wirtschaftskreise vom Eidgendssischen Volkswirt-
schaftsdepartement lcstneleat

In gleicher Weisce bcsl.lmmt das Eidgenossische Volkswirtschaftsdeparte-
ment auch den Schliissel fiir die Umrechnung von Kakaofctt (IXakaobutter) und
Kakaodlen, Kakaomasse (IKakaopaste),  nicht gezuckertem Kakaopulver,
Schokoladen und-anderen kakaohaltigen Nahrungsmittelzubereitungen sowic
von weisser Schokolade in Kakaobohnen.

Art. 6. Dic Einzelheiten der Lagerhaltung werden durch einheitliche Ver-
trdge zwisehen dem Iidgenossischen Volkswirtschaftsdepartement und den
Importcuren geordnet.

Art. 7. Zur [inanziclen Entlastung der Lagerpliliehtigen trl[l'L das Eidge-
nossiseche  Volkswirtschaftsdepartement Massnahmen, welelie eine I\redIL-
beschaffung zu niedrigem Zins ermoglichen sollen. i

Art. 8. Jeder Importeur ist verpflichtet, der Geschiftsstelle der Treuhand-
stelle der sehweizerisehen Lebensmittelimporteure periodisch nach Anordnung
des Iiidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements seine gesamten Lager-
bestinde von den in Artikel 1 genannten Waren, sowohl freie Vorrite wic
Pfliehtlager, zu melden.

Art. 9. Dieser Besehluss tritt am 1. September 1962 in Kraft.

Auf den gleichen Zeitpunkt wird der Bundesratsbeschluss vom 24. April
1959 iiber dic Vorratshaltung an Kakaobohnen und IKakaobutter aufgehoben.

Das Eidgendssische Volkswirtsehaftsdepartement und das Eidgendssisehe
Finanz- und Zolldepartement sind mit dem Vollzug des vorliegenden Beschlusses
beauftragt.

Arrété du Conseil fédéral
sur la eonstitution de réserves de féves et de graisse de eacao
(Du 16 juillet 1962)

Le Conseil T¢déral suisse, vu la loi fédérale dn 30 septembre 1955 sur la
préparation de la délense nationale économique, arréte:

Artiele premicer. Le cacao en féves et les brisures de Teves du No du tarif
1801.01, le cacao en masse ou en pains (pite de cacao) du No du taril 1803.01,
la graisse de cacao (beurre de cacao) et I'huile de eacao du N° dn taril 1801.01,
le cacao en pondre non suer¢ du No du tarif 1805.01, les chocolats et autres
préparations alimentaires contenant du cacao du Ne du tarif 1806.01 (glace
comestible exceptée), ainsi que le choeolal blanc du No du tarif 1701.30 ne
peuvent étre importés ou dédonanés avee acquit-i-caution en vue de leur
placement en entrepot privé qu’avee une autorisation spéciale du Service
des importations et des exportations de la division dn commeree du Départe-
ment de I'économie publique. .

Le dédouanément sur entrepdt privé au sens de larticle 42, 3¢ alinéa,
de la loi du 1¢r octobre 1925 sur les donanes w'entre en ligne de compte que
s’il est autorisé par le Département des Tinances et des douanes pour la marchan-
dise en qucstion

Act. 2, Les permis d’importation sont valables trois mois.

Les permis- pour P'importation des marchandises spéeilices a I'artiele
premier sont assujeltis & un émolument de chaneellerie de 2 francs par permis.

Dic Pliine kénnen im Baubiiro der Sehwei-

“ist massgebend)

Art. 3. L’octroi des permis pour Pimportation des marchandises spéeifices
4 Partiele premier est subordonné a la conclusion et 4 I'exécution d’un contrat

‘aux termes duquel I'importateur s’engage a constituer dans le pays unc réserve

obligatoire de féves de caeao ct/fou de beurre de eacao correspondant aux
sortes prescrites de bonne qualité marehande et & participer au renouvellement
des réserves obligatoires de féves de cacao ct de beurre de cacao de la Confédéra-
tion.

Art. 4. Des permis pour I'importation de quantités minimes, de méme que
pour importation de cacao ¢n masse ou en pains (pite de cacao), de cacao
cn poudre non sueré, de chocolats ct autres préparations alimentaires con-
tenant du cacao ainsi que de chocolat blanc peuvent étre délivrés jusqu'a

‘nonvel ordre sans que 'importateur détienne une réserve obligatoire ‘de mar-

chandises correspondantes.

Si le leralinéa est applicable, le Département de T'économie publique
précise quelles sont les autres obligations découlant du contrat de stockage
que I'importateur tenu de consLancr une reserve doit remplir en corrélation
avee I'importation de marchandises.

Art. 5. Le Département de I'économie publique, apreés consultation des
milicux intéressés, lixera le volume global des stocks, les élémenls qui servent
a déterminer lampleur de la réserve obligatoire de chaque importateur, ainsi
que la mesure dans laquelle les réserves obligatoires de féves de cacao et de
beurre de cacao de la Confédération devront étre renouvelées. '

Le Départerent de I'économic publique lixera de la méme [acon le bareme
indiquant dans quelle mesure les importalewrs de graisse de cacao (beurre
de eacao) el d’huile de cacao, de cacao en masse ou en pains (pite de cacao),
de cacao en poudre non sueré, de chocolats et autres préparations alimentaires
contenant du eacao ainsi que de chocolat blane constituent des réserves obliga-
Loires de féves de cacao.

Art. 6. Les modalités de la constitution des réserves seront réglées par

“des contrats uniformes cntre le Département de I'économie publique et les

importateurs.

Art. 7. Afin de réduire les charges des importateurs astreints au stockage
obligatoire, le Département de I'économie publique fera en sorte qu’ils puissent
obtenir des crédits a bas intéret.

Art. 8. Chaque importatenr ‘est tenn d’annoncer périodiquement, confor-
mément aux instructions du Département de I'économie publique, le volume
de tous ses stocks de marchandises spéeifiées a I'article premier (réserves libres
ct obligatoires) au scerétariat de I'Office fiduciaire des importateurs suisses
de denrées alimentaires.

Art. 9. Le présent arrété entre en vigneur le 1¢T septembre 1962.

st abrogé a la méme date I'arrété du Conseil fédéral du 24 avril 1959 sur
la constitution de réserves de feves et de graisse de cacao.

Le Département de I’économie publique et celui des finances et des douancs

sont chargés de I'exéeution du présent arrété. ,

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern.
Rédaction: Division du commerce du Départ. fédéral de I’économie publique, Berne.-
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Schweizerische

Landesausstellung
Lausanne 1964

Konslrnklionshiiro

15 '
Exposition nationale suisse
Lausanne 1964

Service des constructious

Qeffentliche Ausschreibung

Konkurrenz, unter
Stahlbaufirmen:

Qeffentliche Ausschreibung

schweizerischen
Lieferung
des Konstruktionsholzes (Stiitzen, Trii-
ger, Balken, Biden) fiir den Ausstel-
lungspavillon Sektor 6 = sBoden, Wald
und Wasser.

den  schweizerisehen

1. Sektor 3 - «Verkehr und Transport»
Lieferung und Montage ciner Slahl-
Konstruktion bestehend aus 71 Dach-
clementen 12/12 m, Gewichl: 210 T.

Seklor 2a - «Lcbensfrendes

Lieferung mnd Montage der Stahlkon-

struktion fiir dic Ausstellungshallen.

Die Pline, Bedingungen und Subwmissions-

formulare licgen fir die inleressierten Firmen

ab 10. August 1962 im Banbiiro der Schwei-

zeriseheu Landesansstellung. Lausanne 1964,

Konkurrenz, nnter den
Zimmerei-Unternehmungen, die

cllung. avenue de
Bellerive in Vidy nne oder im Inge-
nicurbiiro W. Menig, Zireherstrasse 27, in
St. Gallen, konsultiert werden. Die Submis-
sionsformulire  werden den  Interessenten | avenue de Bellerive in Vidy-Lausanne auf.
per Post zugestelit, und zwar ab 10, August | Die Unterlagen werden den Interessenten per
1962. Post zugestelit. 2

zerischen  Land

Die ausgefiillten Submissionen, mil Datum
und Untersehrift versehen, missen dem Bau-
baro in verschlossenem Umschlag und mit
der Aufsehrift «71 Dachelemente — Scktor 3
oder «Stallkonstruktion -  Sektor 2as,
s(ens 30, Anguse 1962 eingegeben
scin. (Der Poststempel ist massgebend)

Die ansgefulllen Submissionen, mit Datum
und  Untersehrift versehen, missen dem
Baubiiro in \uschltmcncm Umschlag und
it der wift  ¢Nonstruktionsholz —
lestens 0. Angnst 1962,
24 Ulr, cingegeben sein. (Der Poststempel

Die Ocffnuug der Angebote erfolgt am 31. Au-
gust 1962 in den genanulen Biros unter
Aulsicht eines Notars.

Dic Ocffnung der Angebote erfolgt am 31. Au-
gust 1962 in den genannten Biiros unter
Aufsicht eines Notars.

Lausunne, den 6. August 1962, Lunsuanue, den 7. August 1962,

Die Dircktion der
SCHWEIZERISCHEN
LANDESAUSSTELLUNG
LAUSANNE 1964
Koustruktlousbiiro

Dice Direktion der
SC ll\\'Ll/LlllS( HEN

Konstrukliousbiiro
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POLYAETHv.en-BEUTEL

bedruckt und unbedruckt,

in allen Gréssen vom Portionenbeutel bis zum
Fasseinlagebeutel

Unsere modern eingerichteten Fabrikations-Anlagen
gewahrleisten eine einwandfreie Bedienung

GEISSMANN-PAPIER AG, DOTTIKON/AG

Extension Plasti.c
Telefon (057) 73560 und 73831

Depositenheft DZ 20189

ausgestelll von der Migros Bank Zirich, mil einem Guthaben von
Fr. 1000. — wird vermisst. : ’

Allfdllige Inhaber dieses Depositenheftes werden hicrmil auf-
gefordert, dicses innert 6 Monaten, von heute an gerechnet, an den
Schaltern der Miyros Bank vorzuweisen, widrigenfalls dieses Depo-
sitenheft als kraftlos erklirt und an dessen Stelle ein neues ausgestefit
witrde.

Zirich, 8. Augusl 1962. MIGROS BANK.
L i e e i e

Impot sur le chiffre d'aifaires

(Edition d’avril 1962)

Les textes législatifs actuellement en vigueur en
matiere d'imp6t sur le ehiffre d’affaires ont ¢té publiés
dans la Feuille officielle suisse du commerce. Ils sont
réunis en une brochure de 42 pages qui peut étre
obtenue au prix de 1 ir. 80 (port eompris) moyennant
versement préalable a notre eompte de chéques postaux
111 520. Afin d’éviter des malentendus, on voudra bien
ne pas eonfirmer la commande séparément.

Feuille oflicielle suisse du eommeree, Berne.

Sicherheit
und guter Zins

mit dem

neuen Migros-Typ

(couponlose Kassa-Obligation)

33/4 9/0

auf 6 Jahre. Andere Laufzeiten mit entsprechenden
Zinssétzen ersehen Sie aus unserem Prospekt.

Senden Sie uns bitte den nachstehenden Coupon,

Sie erhalten daraufhin den ausfuhrlichen Prospekt
mit Zeichnungsschein.

MISROS EANCEK
Zirich Seidengasse 12 Tel. (051) 2506 36

Winterthur, im Migros-Markt am Bahnhof
Tel. (052) 6 6468

Coupon-fiir Migros-Typ BH
Name : '

Vorname:

Strasse:

Ort:

Schweizerische Bundeshahnen — Chemins de fer fédéraux suisses
' Ferrovie federali svizzere

Riickzahlung von Obfljationen der 3% Auleilie der Sehweizerischen Hundeshahnen von 1903
Rembonrsement dobliyations de Fempront 19, des Chemins de fer iédéranx snisses de 1903

.. Rimborso di obhllgazionl del prestito 39 delle Ferrovie federall svizzere del 1900

Gemiiss Amortisationsplan und znfolge vorschriftsmissiger Auslosung werden am 33, November 1962 dic restlichen
Obligationen zuriiekbezahlL:
bei unserer Hauptkasse in Bern nnd bei den grossern schweizerischen Bankinstituten,
Die Verzinsung dicser Titel hért mit dem Verfalltag auf,

Suivant le plan d¢’amortissement, les obligalions restantes sorties au Lirage el dont les numéros suivent, seront
s le 15 noverhre 1962:

@ notre caisse principale & Berne el aux caisses des prineipales banques suisses.

Des le jour de leur échéance, ees Litres eessent de porter intéret.

Conformemente al piano d’ammorfamento, le abbligazioni rimanenti estratte a sorte, di cui seguono i numeri.
saranno rimborsate il 15 novembre 1¢ .
dalla nostra cassa principale a Berna e dalle casse delle principali banche svizzere.

1— 50
5500
600
7701— 7750
7951— 8000
1— 8800
9751— 9800 £
10151—10500 62801—G2850
11901—11950 iR 50
11951—12000 61901—61950
11101—1445 70101—70150
16351—16:400
17801—17

200401 —200.150
200851—200900

95400
96250
96600
97200
97300
97100
4 A8400
A8651— 98700
100801—100850
103101—103150

13
—137400
—138600

112051 —14:
150501—15
152601 —1
153001—15
151351—1

01—207250
210751—210800
211601—211650
214151—214200

162951—163000
163901—163950

—110200 161901—164950
24701 50 —112000 166:101—166450
25151—25200 —116100 166951—167000
25201 30 —120100 168351—168400

170301—170350
171501—171550
171901—1719

78351—78401
80051—80100
80601—S80650

179001—179050
3651—183700
186901—186950
189101—189150
190901—190950
191551—191600
51—192200
501—19
197801—197850
198351 —198400

1—289400
1201—291250
291301—291350
1—291600
2651—292700
3001—293050

294301—294
1 295801—2¢

298901—298950

90001—90050
90801—9H0850

)
38551—38600
42101—42450
43251—43300

Von fruhcren Austosungen sind noch die folgenden Obligationen ausstehend:

Les obligations suivantes du méme emprunt, sortics ‘aux ‘tirages précéderts, n*onl pas ‘encore ¢1é présentées
au remboursement:

Le seguenli obbligazioni dello stesso preslito, sorteggiate nelle precedenti estrazioni, non furono ancora presenlate
per it rimborso: > .

3001/4 38932 169142/41 212300 252814/15
5719 3970172 169285 211080/81
6710 43215 169287 214873
7646 A3731/34 169954 214875
80841 45283/85 169981 217543/48
9397 S 170260/61 219369/70
9710 172788 219378
11595/97 172790 220120
11600 220130/32
136869 220271 280886/87
137153 225563 282349/50
20457 137164/155 282081
20479/80 141462 283889/90
20763/64 1175
20783/84 9 182196 36
20887 56700 98166 1844841 288698/701
A2/45 5693312 100285/90 184931/34 2899415/16
3943/47 102117/18 185294 { 290013
25012/13 g 93908/11 239180 290149/51
26332/34 160911/11 196580/81 211151 201864
29704 160938/11 202333 241174/75 201882/83
30622 162264 /65 241177 202072
164685 202868 247734 /41 203923
164696 205851 247848 204747
121273 168873 2084012 219625 295089/91
121029/36 169115 209480 250505/11. 296933 /36

Bern, den 31. Juli 1962. Berne, le 31 juiflet 1962 Berna. il 31 Inglio 1962,

Generahlirektion der SBB.

Direetion générale des ( Direzione generale delle FF

| s mman s |
o s Winkler & Co. AG., Versicherungen, Ziirich
, : Einladung zur ordentlichen Generalversummlung der Aktioniire
Wdl’ﬁllum&ﬂ[l- ani Samstay. den 25, Angust 1962, 11 l'I!r: i.m !llll".’tlll der Gesellselmft, Heicherwey 15,
‘\lcucr In Ziirich 2.
Trukiunden:
(Ausgabe

1. Abnahme des Berichles des Verwaltungsrates sowie der Bilanz ind Gewinn- und Ver
lustrechnung fir das Geschéftsjahr 1961/62. Berichterstatinng der Kontrollstelle.

2. Entlastung der Verwallung.

. Beschlussfassung Gber die Antrdige der Verwaltung befr. Jahresergebnis.

\Vahl des Verwaltungsrates.

5. Wahl der Kontrollstelle,

6. Verschiedences.

April 1962)

Prels: Fr. 1.80

Einzahlungen auf

Postcheckkonto Der Bericht des Verwallungsrates, die Bilanz und die Gewinn- und Verlustreehnung, der
111 520, Revisionshericht sowie dic Antriige der Verwaltung zu ‘I'nklandum 3 liegen ab heute am

Schwelzerisehes Geschiiftssitz zur Einsicht der te 1 Aktiondre aul, . :

Handelsamtsblatt, Dic Stimmkarten sind am Geschiiftssitz gegen Hinterlegung der Aktien oder andern
Bern. rechtsgeniigenden Ausweis bis am Vortag der Versammlung zu bezichen.

Zitrich, den 11. August 1962, Der Yerwaltunpsrat.




	

